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Sterilizing/carrying case

Before use: Remove tamper-proof closure and any stickers
from the case. Wash all items and make sure that they are
clean. Caution: The case, water and soothers may still be hot
after 5 minutes of cooling. Incorrect water level, microwave
power or microwave time can cause improper sterilization

and can damage the case or soothers. Only use this case with
enclosed soothers. Keep the case out of reach of children.

Soother

For your child’s safety

WARNING!

Inspect carefully before each use. Pull the soother in all
directions. Throw away at the first signs of damage or weakness.
Only use dedicated soother holders tested to EN 12586. Never
attach other ribbons or cords to a soother, your child may be
strangled by them.

Always make sure your baby uses the correct soother size. Do
not soak in water and then put in the freezer. This may weaken
the soother. Always use this product under adult supervision.
Before first use: Place soother in boiling water for 5 minutes.
Let it cool down and then squeeze any water out of the teat.
This is to ensure hygiene. Before every use: Clean with warm
water and mild soap. DO NOT use abrasive cleaning agents.
Clean surfaces and your hands thoroughly before contact with
sterilized soothers. Replace soother after 4 weeks of use, for
safety and hygiene reasons. If soother becomes lodged in

the mouth, DO NOT PANIC; it cannot be swallowed and is
designed to cope with such an event. Remove from the mouth
as carefully as possible. Never dip the teat in sweet substances
or medication, your child may get tooth decay. Do not leave

a soother in direct sunlight or near a heat source, or leave in
sterilizing solution for longer than recommended, as this may
weaken the teat.

Sterilizator / krabicka na prenaseni i

Ped pouzitim: Sejméte z krabicky uzavér odolny proti
neopravnéné manipulaci a viechny nélepky. Vsechny soucésti
umyjte a ujistéte se, ze jsou Cisté. Upozornéni: Krabicka,
voda a dudliky mohou byt horké i po 5 minutéch chladnuti. Pfi
nespravne vysce hladiny vody, nespravném vykonu mikrovinky
G nespravné délce jejino pouziti nemusi sterilizace probéhnout
spravné a mize dojit k poskozent krabicky nebo dudlik. Tuto
krabicku pouZivejte pouze pro pfilozené dudiiky. Krabicku
uchovavejte mimo dosah deéti.

Dudlik

Pro bezpednost vaseho ditéte

UPOZORNENTI!

Pred kazdym pouzitim vyrobek peclivé zkontrolujte. Natdhnéte
dudiik do vsech smérti. V pripadé jakychkoli znamek poskozeni
nebo opotrebeni jej vyhodte.

Pouzivejte pouze drzaky dudlikd které byly testovény v souladu
s normou EN 12586. Na dudilik nikdy nepfipinejte jine Sndirky
nebo stuhy. Mohlo by dojit k uduseni ditéte.

Vzdy se ujistéte, ze vade dité pouziva spravnou velikost dudiliku.
Nevkladejte dudlik do vody a nésledné do mraznicky. Mohlo

by dojit k oslabeni dudliku. Pouzivejte tento vyrobek vzdy pod
dohledem dospélé osoby. Ped prvnim pouzitim: Viozte dudik
na 5 minut do vrouci vody. Nechte jej vychladnout a potom

z ngj vytlacte vodu. Tim zajistite nezbytnou hygienu. Pfed
kaZdym pouZitim: Omyjte teplou vodou a jemnym mydiem.
NEPOUZIVEITE abrazivni Cistici prostiedky. NeZ se dotknete
sterilizovanych dudlikéi, dikladné ocistéte povrchy i své ruce.

Z bezpecnostnich a hygienickych divoda dudlik po 4 tydnech
pouzivani vymérite. NEPANIKARTE , jestlize dudlik nelze z (st
vyjmout. Neni mozné jej spolknout, je navrzen tak, aby bylo
mozné zviadnout i tyto situace. Vyjméte jej z Ust co nejopatrnéji.
Neponorujte dudlik do sladkych latek nebo lék, u ditéte by
mohlo dojit ke vzniku zubniho kazu. Nenechévejte dudlik na
pfimém slunci nebo pobliz zdroje tepla ani jej nenechavejte ve
sterilizacnim roztoku déle, nez je doporuceno, protoze by mohlo
dojit k jeho poruseni.

sulgur ja kleepsud. Peske kdik esemed ning veenduge, et

need on puhtad. Ettevaatust! Karp, vesi ja lutid voivad

ka pérast 5- minutilist jahtumist olla kuumad. Vale veetase,
mikrolaineahju vdimsus voi kasutusaeg voivad pohjustada
halvasti steriliseerimist ja kahjustada karpi vGi lutte. Kasutage
seda karpi ainult kompﬂekti kuuluvate luttidega. Hoidke karp
lastele kattesaamatus kohas.

Lutt

Teie lapse ohutuseks

HOIATUS!

Kontrollige lutti enne igat kasutamist ning tdmmake seda igas
suunas. Visake lutt &ra esimeste kahjustuste vdi kulumise
markide ilmnemisel.

Kasutage tiksnes spetsiaalseid |utihoidjaid, mida on katsetatud
standardi EN 12586 kohaselt. Arge kunagi siduge luti kiilge muid
paelu ega n6ore, need voivad seada teie lapse ldmbumisohtu.
Veenduge, et teie laps kasutaks alati Giges suuruses lutti. Arge
tehke seda marjaks ning asetage seejdrel stigavkiilma. See
Voib lutti ndrgestada. Kasutage seda toodet alati téiskasvanu
jarelvalve all. Enne K ist: Asetage

lutt 5 minutiks keevasse vette. Laske lutil maha jahtuda ning
seejarel pigistage vesi lutist vélja. See tagab hiigieeni. Enne
igat kasutuskorda: Puhastage sooja vee ja Grnatoimelise
seebiga. EI TOHI kasutada abrasiivseid puhastusvahendeid.
Enne steriilsete luttidega kokkupuutumist puhastage pohjalikult
tegevuspinnad ja oma kéed. Ohutuse ja htigieeni tagamiseks
vahetage lutt iga 4 nadala tagant valja. Kui lutt ja&b suhu kinni,
ARGE SATTUGE PAANIKASSE. Lutti ei saa alla neelata ja see

on disainitud selliste juhtumitega toimetulemiseks. Eemaldage
lutt suust nii ettevaatlikult kui voimalik. Arge kunagi kastke
luti otsa magusasse ainesse voi ravimisse, nii voib laps saada
hambakaariese. Lutti ei tohi jétta otsese paikesekiirguse voi
kuumuse kétte ega steriliseerivasse lahusesse soovitatust
kauemaks, sest see vGib lutti kahjustada.

iranje/nosenje
Prije uporabe: Uklonite zatvarac protiv neovlastenog diranja i
sve naljepnice s kutije. Operite sve dijelove i pazite da su Cisti.
Oprez: Kutija, voda i dude mogu jos uvijek biti vruci nakon
razdoblja hladenja od 5 minuta. Nepravilna razina vode, snaga ili
vrijeme uporabe mikrovalne pecnice mogu uzrokovati nepravilnu
sterilizaciju i mogu ostetiti sterilizator / kutijicu za nosenje ili
dude. Ovu kutiju upotrebljavajte samo s prilozenim dudama.
Kutiju drZite izvan dohvata djece.

Duda

Za sigurnost vaseg djeteta

UPOZORENJE!

Pazljivo pregledati dudu varalicu prije svake upotrebe.
Rastegnuti je u svim smjerovima. U slu¢aju znakova ostecenja ili
istrosenosti, dudu varalicu b
Koristiti samo namjenske drzace za dudu varalicu ispitane prema
EN 12586. Nikada ne pricvrscivati vrpcu ili konopac na dudu
varalicu jer se dijete time moze zadaviti.

Uvijek pazite da Vasa beba koristi dudu odﬁovamjuée veli¢ine.
Ne potapajte u vodu i ne stavijate zatim u hladnjak. To moze
oslabiti dudu. Uvijek koristite ovan proizvod uz nadzor odrasle
osobe. Prije prve uporabe: Stavite dudu u prokljucalu vodu
na 5 minuta. Ostavite da se ohladi i zatim istisnite vodu iz sisaca.
Time se osigurava higijena. Prije svake uporabe: Operite
toplom vodom i blagim sapunom. NEMOJTE upotrebljavati
abrazivna sredstva za Cidcenje. Prije kontakta sa steriliziranim
dudama dobro oCistite povrSine i svoje ruke. Zamijenite dudu
nakon 4 tjedna uporabe radi sigugnosti i higijene. Ako se duda
zaglavi u ustima, NEMOJTE PANICARITI; ne moze se progutati

i dizajnirana je tako da se nosi s takvim dogadajima. Izvadite je
njezno iz usta, $to je pazljivije moguce. Nikada nemojte uranjati
vrh u slatke tvari ili lijekove, jer se Vasem djetetu mogu ostetiti
2ubi. Ne ostavijajte dudu na izravnoj suncevoj 5\?'edosﬁ ili blizu
izvora topline i ne ostavljajte je u otopini za sterilizaciju dulje
nego je preporuceno, jer to moze oslabiti vrh dude.

Sterilizavimo / nesiojimo dézé

Pries naudojant: Nuo dézés nuimkite apsaugos nuo gadinimo
dangalq ir visus lipdukus. I3plaukite visus elementus ir jsitikinkite,
kad jie svaris. Atsargiai! Déklas, vanduo ir ¢iulptukai vis dar
gali biti karsti po 5 min. vésinimo. Netinkamas vandens lygis,
mikrobangy krosnelés galia arba laikas gali nulemti petinkama
sterilizavima ir gali sugadinti dékla arba Ciulptukus. Sj dékla
naudokite tik su pridedamais Ciulptukais. Laikykite dekla vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Ciulptukas

Jusy vaiko saugumui uztikrinti

ISPEJIMAS!

Pries kiekvieng naudojima Ciulptuka atidZiai apzireti.
Patampykite Ciulptukg visomis kryptimis. ISmesti, jei atsirado
pirmi apgadinimo arba netvirtumo pozymiai.

Naudoti tik specialius Ciulptuko laikiklius, iSbandytus pagal

EN 12586. Prie Ciulptuko niekada netvirtinti juosteliy at

virveliy, nes jiisy vaikas gali jomis pasismaugti.

Visada uztikrinkite, kad jusy vaikas naudoty tinkamo dydzio
Giulptuka. Nedékite | Saldytuva pamirke vandenyje. Tai gali
susilpninti iulptuka. Visada naudokite sj produkta prizidrint

suaugusiajam. Prie$ naudojant pirma karta: Imerkite
Ciulptukg  verdant] vandenj 5 minutéms. Leiskite jam atvesti

ir tada isspauskite vandenyj i$ Ciulptuko. Tai skirta higienai
uztikrinti. Prie$ kiekvieng naudojima; Plaukite $iltu vandeniu
ir Svelniu muilu. NENAUDOKITE braizanciy valymo priemoniy.
Nuvalykite pavirsius ir nusiplaukite rankas pries imdami
sterilizuotus Ciulptukus. Pakeiskite Ciulptukg po 4 savaiciy
naudojimo, kad uztikrintuméte sauguma ir higiena. Jei iulptukas
istringa burnoje, NEPANIKUOKITE — jo praryti nejmanoma ir jis
pritaikytas tokiems atvejams. IStraukite i$ burnos kaip galédami
atsargiau. Niekada nemerkite Ciulptuko j saldzias medziagas ar
vaistus, vaikui gali atsirasti danty kariesas. Nepalikite Ciulptuko
tiesioginéje saulés Sviesoje arba Salia karscio Saltinio bei
sterilizavimo tirpale ilgiau nei rekomenduojama, nes kramtoma
dalis gali suplonéti.

Pojemnik do sterylizacji/ przenoszenia

Przed uzyciem: Zdejmij z pojemnika zamkniecie
zabezpieczajace i wszelkie naklejki. Umyj wszystkie elementy

i upewnij sie, ze s3 . Przestroga: Pojemnik, woda i
smoczki nadal moga by¢ gorace po 5 minutach stygniecia.
Niewtasciwy poziom wody, nieprawidtowa moc kuchenki
mikrofalowej lub nieodpowiedni czas trzymania w kuchence
moga spowodowaé niewfasciwg sterylizacje i uszkodzi¢ smoczki
lub pojemnik. Uzywaj pojemnika wytacznie z dostarczonymi

w zestawie smoczkami. Przechowuj pojemnik w migjscu
niedostepnym dla dzieci.

Smoczek

Dla bezpjeczenstwa twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdz produkt. Pociagnij
smoczek we wszystkich kierunkach. W przypadku jakichkolwiek
oznak uszkodzen wyrzu¢ produkt.

Uzywaj wylacznie dedykowanych uchwytow do smoczka
zgodnych z norma EN 12586. Nigdy nie przywiazuj do smoczka
wstazek ani paskow, gdyz moze to spowodowac uduszenie

sie dziecka.

Zawsze dbaj o to, by rozmiar smoczka byt odpowiedni dla
dziecka. Nie umieszczaj smoczka w zamrazarce po namoczeniu
go w wodzie. Moze to skrocic trwatos¢ smoczka. Dziecko moze
korzystac z produktu tylko pod nadzorem osoby dorostej. Przed
pierwszym uzyciem: Wi6z smoczek do wrzacej wody na

5 minut. Odczekaj, az ostygnie, a nastepnie wycisnij wode ze
smoczka. Ma to zapewnic higiene. Przed kazdym uzyciem:
Czysc ciepta woda i tagodnym mydtem. NIE uzywaj Srodkéw
Sciernych do czyszczenia. Przed uzyciem wysterylizowanych
smoczkow umyj rece i powierzchnie, na ktorej beda
umieszczane, Ze wzgledow bezpieczenstwa i Eﬂgieny wymien
smoczek po 4 tygodniach uzywania. Jesli smoczek utkwi w
jamie ustnej, NIE PANIKUJ; nie moze zostac potkniety i jest tak
zaprojektowany, by umozliwic tatwe poradzenie sobie z takg
sytuacja. Ostroznie i jak najdelikatniej wyjmij smoczek z jamy
ustnej. Nigdy nie zanurzaj smoczka w stodkich substancjach
lub lekach, poniewaz moze to by¢ przyczyna prochnicy zebow
dziecka. Nie zostawiaj smoczka w miejscu nastonecznionym ani
w poblizu zrodet ciepta, ani tez w ptynie sterylizujgcym przez
czas dtjaiszy od zalecanego, poniewaz moze to skroci¢ trwatosé
smoczka.

Romana

Cutie de sterilizare/transport

Inainte de utilizare: Indepdrteaza capacul de protectie si
orice autocolante de pe carcasd. Spalatj toate elementele i
asiguratj-va ca sunt curate. Atentie: Cutia, apa si suzetele ar
putea fiin continuare fierbinti dupd 5 minute de racire. Un nivel
al apei incorect, 0 putere a cuptorului cu microunde incorectd
sau un timp de utilizare a cuptorului cu microunde incorect poate
cauza sterilizarea necorespunzatoare si poate deteriora cutia sau
suzetele. Utilizati aceastd cutie numai cu suzetele incluse. Nu
lésati cutia la indemana copiilor.

Suzeta

Pentru siguranta copilului dvs.

AVERTISMENT!

Inaintea fiecarei utilizari, verificati cu atentje. Tragej de suzeta
din toate directiile. Aruncati-o la primele semne de deteriorare
sau slabire.

Utilizati numai suporturi de suzetd dedicate, testate in
conformitate cu EN 12586. Pentru a evita strangularea, nu
atasati niciodatd funde sau cordoane de suzeta.

Asigurati-vd intotdeauna cd dimensiunea suzetei folosite de
copilul dvs. este corectd. Nu inmuiatj in apa anterior introducerii
in congelator, Este posibil ca aceasta sd sldbeascd suzeta.
\Jtilizafj intotdeauna acest produs sub supravegherea adultilor.
Inainte de prima utilizare: Tineti suzeta in apa clocotitd timp
de 5 minute. Lasati-o sd se raceascd, apoi apasati pe tetind
pentru a elimina apa. Acest lucru ajutd la asigurarea igienei.
Inainte de fiecare utilizare: Curatati cu apa calda si cu
sdpun neagresiv. NU utilizati agenti de curatare abrazivi. Curdtati
temeinic syprafetele si mainile dvs. inainte de contactul cu suzete
sterilizate. Inlocuiti suzeta dupd 4 saptémani de utilizare, din
motive de sigura de igiend, Dacd suzeta rémane blocats

in gurd, NU INTRATT IN PANICA; aceasta nu poate fi inghitita

si este proiectatd pentru a face fatd unei asemenea situatii.
Indepértati-o din guré cu cea mai mare atentie posibild. Nu
scufundati niciodatd tetinele in substante dulci sau medicamente,




aceasta poate duce la carierea dintilor copilului dvs. Nu ldsati
suzeta in lumina solard directd sau in apropierea unei surse de
caldura si nu o lasati in solutie de sterilizare mai mult timp decat
este recomandat, intrucét acest lucru poate sldbi tetina.

OfjKn ANOCTEIPWONG/ HETAPOPAG .

Mpiv ano Tn xpron: ApaipéoTe onomBnno-rE QVBEKTIKO OTIG
napapidoeig neplB)\r]pa Kal aumxoMnm anod Tn nkn. MAOvTe
ohaTa OTOI)(EI(] Kal BeBaiwbeite o €ival kaBapa. Mpoooxn:

H Brjkn, T vepo Kar ol miniAeg priopei va eEakolouBolv va

€ival (goTa pETa@ ano wugn 5 Aenrav. To e0paruévo eninedo
VepoU, 1 10XUG TOU POUPVOU HIKPOKUPATAV ) O XPOVOG OTOV
POUPVO HIKPOKUMAT@Y HMopoUv va odnyroouv e akaTaMnAn
anooTEpWOT) Kal PnopoUv va kataaTpéwouy Tn Bkn i Tig
MINIAEG, XpnOIHONOIETE auTMV T BrKn HOVO PE TIG MiniAeg nou
eowkheiovTal. Kparare T Brkn pakpia and naidia.

MiniAa

Ta Tnv acpaleia Tou naidiol oag

MPOZOXH!

EAEYXETE MPOCEKTIKA TO MPoiov Npiv and kae xpnan. TpaBrgre
Suvara T BnAn n1pog | KaBe KaTsuBuvan AVTIK(]TGOTI’]OTE mv
miniAa HoAiG napmnpnusrs Kkanoio anpadi gpBopag r aduvapliag.
Xpnmponomrs HOVO EIBIKEG KopdEAeG OTAPIENG MINIAAG, a)\svpsvsq
Katd To npoTuno EN 12586. MOTE pin SéveTe anAég KOpBENES )
Kopdovia aTnv miniAa Tou pwpou. Kivduvog aTpayyaNiopol.
MavTa va QpovTiZETe TO PwPO 0aG Va XPNOIHOMOIEI TO GWOTO
péyebog miniAag. Mn BUBIZETE o€ vepod kal HETA TonoBETEITE
omv KawauEn AUTO pnopei va anoéuvapdx:al NV miniAa.
Mpénel navtoTe va xpr]cnponomml uno6 TV enipAeyn evij\ika.
Mpiv ano mv npaT xpnon TonoBsrnm Tnv miniAa og
BpaaTd vepd yia 5 AenTd. APRTE TN va KPUGITE! Kal, ENerTa,
NIEOTE TO VEPO, yia va Pyel ano Tn BnAr. Me auTov Tov prno
Blaopaitere ™y uyievn). Mpiv and kade xprion: Kabapiote
™ pe ZeaTo vepod kai finio aanouvi. MHN xpnoiponoleite
Biapwrika kaBapioTika. KaBapileTe Ti enipaveleg kai Ta

XEPIQ 0aG KAAA NMPIV TNV ENAQI HE ANOCTEIPWHEVEG MINIAEG.
AVTIKaBIOTATE TV MINIAG HETA and 4 eBBOHABES XpronG, yia
\oyoug aopaleiag kar vyievng. Eav n ninika opnvweei péoa ato
otopa, MHN MANIKOBAHGELTE. Aev eival duvar 1) karanoon
NG kal €val OYedIACHEVN £T01 WOTE VA QVTANEEEPKETal OE TETOIEG
KaTaoTaoEIG. ApaipéaTe and To aToua 000 To SuvaTv nio
NPOCEKTIKA. M) BUBIZETE T BNAR O YAUKEG OUGTES f) (pApHaka,
KaBag evdexeral va npokaréaouv GBopa aTa ovTia Tou naidiol
0ag. Mnv agrivere pia minila oe apean niakr akTivoBoAia,
KOVTG OE nnyr BEpUGTNTAG I OE UypO ANOOTEIPWONG Yia
NEPIOOOTEPN WPA aNd Tr) CUVIOTWHEVT, KABAWG EVOEXETAI Va
npokANBoUV AMOIGTEIG OTr BNAY.

Crepunnsarop/KyTuiika 3a HoceHe

Mpepnv ynotpe6a: Ceanete BCkakBa 3allyTHA ONakoBka
WU NeneHKn oT KYTMﬁKaTa. ViaMuiiTe BCvukn npeaMeT u

e yBepeTe, ye ca unct. BuuManme: KyTwiikara, Bogata u
3abrasikuTe MoXe Aa Ca MHOrO ropelum Aopu aiea 5 MWUHYTU
Ha M3CTUBaHe. HenpaBuiHOTO HMBO Ha BOAATa, MOLLHOCT

WM BpeMe Ha MMKPOBBHOBATa (hypHa MOXe Aa AoBeze 10
HenpaBiHa CTepUIM3aLs W f4a MOBPeay KyTuikata uim
3anbrankure, Wsnonsgaime Tasn KWMﬁKa CaMo C NpUIOXeHUTe
3anbrasnky. CbxpaHsiBaiTe KyTuiikaTa M3BbH obcera Ha Aeua.
3ambranka

3a 6e3onacHOCTTa Ha BalLETo AeTe

BHUMAHME!

IpoBepsiBaiiTe CTapaTesHo Npeav Besika ynotpeba. [lpbrHere
61bepoHa BbB BCUYKM MOCOKN, VI3xBbpETe npu MbpeiTe
npu3HaLm Ha noepesa um aedexT.

V3ron3saifTe caMmo cneuuanHiTe Abpayu 3a 3ambranku,
M3NUTBaHK CbrnacHo EN 12586. Hukora He okauBaiite apyrut
MaHAENKN WK LWHYPOBE Ha 3a/Tbrasikata, 3alioTo AETETO BU
MOXE /i3 Ce YAyLUMN C TSX.

BuHaru ce rpwkere 6e6eto Bi [a “3non3Bea npasuHUA
pasmep 3abrasika. He notansiire BbB BOAa W He npubupaiite
BbB (pv3epa. ToBa MOXe Aa OTCraby 3abrankata. Tos
npoaykT TpsiBa BUHary Aa Ce M3roNn3sa camMo Noj Hazsopa

Ha Bb3pacTeH. Mpean mbpeaTa yni : MocTasete
3a/Tbrasnkara BbB Bpsilua Boja 3a 5 MuHyTH. OctaBete 51 Aa
M3CTVHe, Criefl KOETO M3CTUCKaiATe BojiaTa OT 6ubepoHa. Taka
Le ocurypuTe xurveHa. Mpeau Besika ynotpe6a: Mouncrete
cTonna BoAa 1 Mek canyH. HE u3nonssalite abpasueHi
oYMCTBaLLM npenapaTy. MouMCTBaiTe NOBBPXHOCTUTE 1
PbLETE C1 CTApaTe/HO NPE/N KOHTAKT CbC CTEPUN3NPaHM
3anbrasnky. CMeHsiiTe 3anbrankara cies 4 ceamuum yrorpeba,
OT CboBpaXkeHns 3a 6E30MaCHOCT U XurveHa. AKO 3asbrankara
3acefiHe B ycTaTa Ha Aeteto, HE U3MALAVTE B NAHUKA;

TS He MOXe Aa sbﬂe nOrb/iHaTa v Npy Cb3AaBaHETO 1 cMe
NPEeABMAVNM ClyYan KaTo TO3W. MI3BazeTe 51 OT ycTaTa, KOMKoTo
€ Bb3MOXHO NMO-BHUMATENHO. He noTansiite 61bepoxa B
Cl1azKi NpenapaTy Win NeKkapcTsa, 3aLLoTo 3b6uTe Ha AeTeTo
BW MOXE Aa Ce passandr. He ocragsifTe 3abrankara Ha
npsika CTbHYeBa CBET/IMHA WK B 6nusoct A0 U3TOYHMUK Ha
TOM/MHA W He st OCTaBAITE B CTEPUIM3UPALL Pa3TBOP NO-AbIM0
OT Mpernopb4BaHOTO BpeMe, Thii KaTo TOBa MOXe Aa OTcnabu
61bepoHa.

QyTNAp ans CTepunM3aLmnmn/nepeHockn

Mepen ncnonb3oBanneM: CHMUTE C GyTNSPa 3aLLNTHYIO
KPBILLKY W BCE HaKseiiku. MpOMOitTe Bce YacTit 1 ybeauTecs,
YTO OHY YnCTble. BHUMaHue! OyTnsp, Boaa 1 COCKU-MYCTbILLKK
MOryT 0CTaBaTbCsi rops41MK nocne 5 MUHYT OX/TXKAEHWS.
HenpasunbHbiit ypoBeHb BOAbl, MAKPOBONHOBAS MOLLIHOCTb

WM BPEMS MYKPOBONHOBOI1 06paBOTKM MOTYT MpUBECTM K
HenpaBWbHOI CTEPUNM3ALINK, @ TaKOKe K MOBPEXIEHMIO
yTnsipa um CoCoK-nycTbileK. 3TOT yTnsp cneayet
1Cr0b30BaTb TOMBKO C MPUaraeMbIM1 COCKaMM-MyCTbILLIKAMM.
XpaHWTb B HEAOCTYNHOM ANst AeTeil MecTe.

Cocka-nycrbiluka

[ns 6e3onacHoCTH Baluero pe6éxka
MPEAYNPEXXAEHWE!

Mepex KaXabiM UCMONL30BAHMEM MPOBEPSIATE LIENOCTHOCTL
m3aenms. MOTAHMTE COCKY-MYCTBILLKY BO BCEX HanpaBeHusX.
[py nepebIX NPK3HaKax NOBPEXAEHUS WK M3HOCA U3aene
HEOBXOAMMO 3aMeHMTb.

Vcnonb3yiTe TOMbKO CrieLmanbHbie AepKaTeni Cocok-
NyCTbILLeK, NPOTeCTUpoBaHHbIe cornacHo EN 12586. Hukoraa He
MpUKpensiATe Kakie-nmbo Apyriie NIEHTbI WAV LUHYPKM K Cocke-
NYCTBILLKE, TaK KaK 3T0 MOXET MPUBECTU K YAyLLEHMIO pebeHka.
Bcerpia cneavte 3a TeM, YToBbl MCTONb30BaNACh COCKa-
NYCTBILLKA HY)XHOrO pa3Mepa. He nomeluiaifTe HaMoueHHyto
COCKY-TYCTBILUKY B MOPO3WITbHYIO KaMepy. 3T0 MOXET NpUBECTA
K MOBPEX/AEHMIO M3AeNMA. V3/ienve creayeT 1Cronb3oBaTb
TONbKO oA HabniozieHreM B3pocbix. Mepen nepebiM
ncnonb3oBaHneM: [ToMecTiTe COCKY-NYCTBILLKY B KUNSLLYIO
BOJY Ha 5 MUHYT. [laifTe eif OCTbITb, @ 3aTeM BbDKMUTE BOIY

M3 COCKY. ITO 06ECNIEUMT MMIMEHMHECKYIO YMCTOTY M3AENMS.
TMepen kaXkAbIM MCMONbL30BaHNEM: BbiMoliTe Tennoi
BOZOM C MArkMM MbinioM. HE ncronb3yiite abpasvigHble
YUCTALLME CPeACTBA. Pyky, @ Taloke MOBEPXHOCTH, C KOTOPbIMM
COMPYKACAIOTCA CTEPUM3YEMble COCKM-YCTBILIKM, AOMKHbI
BbITb TLLATENBHO BbIMBITHI. B LIeNsix rurueHbl HeobxoauMo
MEHSTb COCKY-TYCTBILLKY KaXable 4 Heaenu. B cnyuae,

€C/M COCKa-MyCTbiLKa 3aCTpsHET BO pTy, HE MAHUKYWTE.
KOHCTPYKLMS COCOK-TYCTbILLIEK paspaboTaHa C y4eToM Takix
CUTYaLWi, MOSTOMY UX HEBOSMOXHO NPOTIOTUTb. Kak MOXHO
aKKypaTHee W3B/eKuTe COCKY-NyCTbILLKY 130 pTa. He cneayet
CMaumBaTb COCKY B cnankoﬁ JKUAKOCTW WM NTEKAPCTBEHHBIX
npenapatax, 370 MOXET MPUBECTU K paspyLLEHNIO 3y60B y
pebeHka. He ocTaensiite Cocky-MyCTbILLKy NOZ BO3AENCTBUEM
MPAMBIX CONHEYHbIX NTyueil WA B3N OTKPBITOrO UCTOUHIK
Tenna, Wn B Ae3MHGULMPYIOLLEM PACTBOPE J0Nblle
PeKoMeH/10BaHHOTO BPEMeHH, MOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTY K
MOBPEXAEHWIO COCKU.

®yTnsap pns crepunisaii/ nepeHeceHHs

TMepen BUKOPUCTAHHSM: 3HIMITb 3 (yT/spa 3axucHy
YNakoBKy Ta Hakeliku. MpomvifTe BCi MpeameTi Ta
NepexoHalfTecs, WO BOHK uwcTi. YBara! Gytnsp, Boaa

Ta NyCTYLUKY MOXYTb 6yTV Ay)Ke rapsunhy, HasiTb yepes

5 XBUNMH. HenpaswibHuii piBeHb BOAY, NOTyXHoCTi abo
TPUBANOCTi B MIKPOXBIILOBIIA Nevi MOXe Npu3BeCT A0
HEZoCTaTHBOI CTepuni3aLi Ta nowwkoauT gytnsip abo
MYCTYWKY. BAKOPUCTOBYIATE Ligii hyTASp NvLe 3 MyCTyLwKamy,
LU0 0AaK0TLCA. TpvMaitTe dyTNsp noaani Bia AfTelt.
Mycrywka

3apna 6e3neku AUTUHA

OBEPE)XXHO!

PeTesIbHO OrnApaliTe neper KOKHIM BUKOPUCTAHHSM.
Po3TAry¥Te NYCTYWKY B YCiX HanpsMKax. Y pai BUSBMEHHs
HaMEHLLIMX O3HaK NOLUKOFKEHHS BUPIG NOTPIGHO BUKMHYTM.
BUKOPUCTOBY/ATe /IVLWE BIAMOBIAHI MYCTYLIKY, CEPTUAIKOBAHI
3a cranpapToM EN 12586. Hikonm He uinnsiTe A0 nycTyLuku
KOAHWX IHLLKX CTPIHOK Y LHYPIB. BOHM MOXYTb CTaTh
MPUYVHOIO 3AAYLLEHHS.

[lasaifTe ATAM NYCTYWKV MLWe NPaBinbHOro poamipy. He
KNagiTb y MOPO3WbHY Kamepy NiCnst 3aHypeHHs y Boy.

Yepes Le nycTyluka Moxe po3niaTics. Lieit Bipio MoxHa
BIKOPUCTOBYBATA JALLE Mif} HAMNSZOM AOPOC/MAX.

MMepen NepLUMM BUKOPUCTAHHAM: 3aHypTe MyCTyLIKy Ha

5 XBUWH y Kunnsdy Bogy. JlaifTe BOAI B NyCTYLL OXOMOHYTH,
@ oTiM BUTUCHITS ii. Lie noTpi6Ho 3 MipkyBaHs ririeHn. Mepepn
KOXHMM BUKOPUCTaHHSAM: MuiTe NyCTyLLKy Ten/olo BoRo
3 MskvM MyoM. HE BUKOPUCTOBY/iTe abpasnyx 3acobis Ans
4uLLerH. MepLU HiX TOPKATUCb CTEPUNIZ0BAHYX NYCTYLLOK,
PeTesbHO BUMMITE PyKY Ta noBepxHi. 3 MipkyBaHb Gesnexy
Ta ririeHi 3aMiHsIATe NYCTYLIKY M 4 TYKHIB BUKOPUCTAHHS.
Skwo nycTywka 3actpsarna B pori, HE MAHIKYWUTE. Myctyiwky
HEMOX/IMBO NPOKOBTHYTY, A/DKe BOHA po3pobera Tak,

W06 3an106irTV! LiboMy. OBEPEXHO BUiAMITL NYCTYLKY 3 poTa
AvTAHN. HIKon He 3aHyPIOIATE COCOK Y COMOAKT PeuoBUMHY a6o
7K. BHACTIAOK LOrO 3y61 AUTUHM MOXYTb 3inCyBaTych. He
36epiraiTe NyCTyLKy NiA NPAMAMA COHAYHAMI NPOMEHsIMY a6
6ing fprepena Tenna un B CTepuIBaLiiiHuX Po3UMHaX AoBLUE
PEKOMEH/J0BAHOO YaCy, OCKIIbKYA Lie MOXE i MOLIKOANTA.



